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 2الحلقة   2مسلسل حالتنا حالة 
 

 ق شرايكم نسر
 

 1سم  - ١:٢٠
 بو تركي، انا هنا  – ١:٢٠
 سم  – ١:٢٢
 الفنجان فاضي يا أبو تركي  – ١:٢٣
 ها؟  – ١:٢٤
 صب مرة ثانية  – ١:٢٥
 ها؟  – ١:٢٦
 يكلمني انا يا أبو سعد، ما يكلمك انت  – ١:٢٧
 3؟تلعب بالونرايكم  2أقول، وش – ١:٣٠
  أبو صالح نسولفخلنا  7بكرة. خلنا  لين بعد 6ترا 5رش افتنهذه؟ ما   4تكهزهزلى وانت ع – ١:٣٣

 احسن.
 8وشو؟  – ١:٣٩
 10من شرك  نافك و تكري ار بطولا غي  9ب سماعتك يكلمني انا يا أبو... يا أخوي رك   – ١:٤٠
 ما قلت لي وش صار في موضوع زواج ولدك يا أبو تركي  – ١:٤٥
ريال على ريال عشان اسوي   اجمع 13يا دوب 12خابر الحال.انت  11أي زواج وانا اخوك؟ – ١:٥٣

 14عملية عيني الله كريم بس 
 ؟  17ما لقيت علاج للهزهزة ذي 16لهزاز، ا وانت يا 15.نمستعا الالله كريم، الله  – ٢:٠١

 
 speak, I’m listening = سم 1
 ايش، شو، ما = وش 2
 a popular card game = بالوت 3
 shaking, trembling (=With your shaking? No way we can play cards) = هزهزة 4
 To deal (cards) = انفرش 5
 see? (the interjection) = ترا 6
 let’s = خلنا 7
 ايش، شو، ما، وش  = وشو 8
 hearing aids = سمعات 9
 literally, let us get rid of your evil. Means you’re annoying and we want you to be gone, ish. But not = فكنا من شرك 10
that strong 
 it’s kind of like a swear ,وانا ابوك they also say = وانا اخوك  11
 انت تدري عن الحال مالي  ,you know the situation, you’re informed of the situation = انت خابر الحال 12
 يالله = يا دوب 13
 if God is gracious enough to let me get enough money to be able to do the surgery = الله كريم بس 14
 is help, so we ask for help from God العون = نحن نستعين من الله = الله مستعان 15
 the shaking one = الهزاز 16
 هذه  = ذي 17
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ما   19.ىيشرح سر ىوسر 18.ىامسك سرخارج ها، ويقولون للعلاج  من  الله انا مقدم – ٢:٠٧
 نلعب بالوت؟  20ودكم

 البنوك ما تفل س؟ 21ورىعة الخير ا جميا تدرون  – ٢:٢١
   نفهملا ما  – ٢:٢٨
قب البنوك. يعني لو جاء  راهي اللي تضمن قروش الناس في البنوك وت دلأن مؤسسة النق – ٢:٣٢

  دولا ريال واحد من قروش الناس. لإن مؤسسة النق 22إشعره أحد سرق البنك، ما هز 
 تضمنها.  

 وشلون؟  – ٢:٤٧
هذي قروشنا   24رأسهم. ماهو منالبنوك قروشها ان يعني اللي اقصده  23.ياستوعبتونما  – ٢:٤٨

 ساكتين. ا حناها يشغلونها يطلعون منها ملايين ولا يعطوننا منها ولا ريال وناحنا، يأخذو 
 هيه، هذه معلومة جديدة. – ٣:٠٢
  سرقنا البنك. ما نكون سارقينه. احنا نكون رجاعنا ا ل ها، مثلا، ان نحنل، تخي يعني تخي  – ٣:٠٥

 حقنا بس.
 لوا اننا نسرق بنك.  ههههه تخي  – ٣:١٧
 يل؟ نسرقه عادي.خوليه نت  – ٣:٢٤
 العظيم. سرقة لأ  26سرقة لأ! استغفر الله العلي 25تعقب!  – ٣:٢٨
 ع حقنا بسنا سارقين! احنا بنروح نرج  حقلنا لك ما – ٣:٣٣
 يا جماعة نفكر نفكر   – ٣:٣٧
 اها، هذا كلام، نفكر – ٣:٤٠
 سارق ب 27سرقة ماني – ٣:٤٢
 ارك سانا ي – ٣:٤٣
 عليكم بس   بستر  يلكن – ٣:٤٤
 ها؟  – ٣:٤٧
 .  ةر البطاري غي  28لصمخ عشان يسمع. يا  لون أم  ةفلالسا بعيدوهذا  – ٣:٤٨
 سارق.  بسرقة ماني  – ٣:٥٢
 أبو تركي.   – ٣:٥٤
 29لبيه  – ٣:٥٤

 
 turn = line = دور = سرى 18
 line after line… every time he finishes waiting in turn for one line, there’s another line he has to = سرى يشرح سرى 19
wait in afterwards 
 a pronoun after it means (he/she/…) wants + ود  = ود)ه( 20
 ليش  = ورى 21
22 He means شعره (his hair): Not even a hair moves… means that it’s so firm/ثابت 
 to realize/understand/notice = استوعب 23
24 Is not from their رأس المال… meaning it’s our money 
 a word to express disapproval = تعقب 25
 means high …من العلى = العلي 26
 I’m not = ماني 27
 اللي ما يسمع = لصمخ  28
 said to show honor = لبيه 29

https://gulfarabicresources.com/


© 2020 Gulf Arabic Resources 3 

 انا فوق  – ٣:٥٥
 سارق. تفهمني؟ بسرقة ماني  31من يومك. 30جرية اسمعني يا أبو عبدالله، انت راعي  – ٣:٥٦
 سارقبما قلت لك، سرقة ماني  مثل – ٤:٠٢
 أبو تركي – ٤:٠٦
 سم  – ٤:٠٥
وشو اللي جاي  33سرقة ماني بسارق، سرقة ماني بسارق، عجل  32تراك غثيتنا.انا هنا،   – ٤:٠٦

 34معنا يكمخة 
 37جيبون العيدب  مانك 36اعرف مير اني 35زودما عليك  – ٤:١١
 أقول، ما ودكم نلعب بالوت؟ – ٤:١٥
 راحيين نسرق بنك!   ، ركز يا يكمخة 38بالوت ان شاء الله في رأسك. – ٤:١٧
 وش السالفة؟  39يزي بيزي.خ تنا ذما قلت لنا شلون نبي نسرق البنك. اخانت  طيب  – ٤:٢٢
 لا؟  لك عليه ولا  قلتانت جبت بس الدواء اللي  ...بطن كل شيء وكلا انا مض – ٤:٢٩
 جبته.   40فى عليك.ا – ٤:٣٣
 قلت لك سرقة ماني بسارق.   – ٤:٣٧
 شرطة.   – ٤:٤٤
 بستر عليكم اانا بسلم نفسي لكن  – ٤:٤٥
 ها؟  – ٤:٥٠
 شخص في الصندوق، تفهم؟ سلام عليكم.  طتفضل. هذه اخر مرة تح – ٤:٥٧
 بيض الله وجهك. 41وعليكم السلام، بيض الله وجهك، – ٥:٠١
 وش يقول؟  – ٥:٠٥
 عند دار الايتام يكون احسن.   42نجدك يقول  – ٥:٠٦
 أقول متى نبي نلعب بالوت؟   – ٥:٠٩
 رب يا  – ٥:١٢
 حسبي الله ونعم الوكيل.   – ٥:١٣
ي السكر والضغط. حسبي  لجبتوضغطي. لي فيك وفيك وفيك. رفعتو حسبي الله ونعم الوكيل  - ٥:١٤

 م الله ونعم الوكيل فيك
 

 = فزعة a word means that you are someone who really has that characteristic. Here it means + راعي = راعي جرية 30
someone who always does good and is scared to do anything wrong 
 from the day you were born = من يومك 31
 You’ve made us nauseous = غثيتنا 32
 well (interjection) = عجل 33
 غبي  = يكخمة 34
 I can’t add to what you’ve said = ما اقدر ازود  = زود  35
 لكني اعرف  = مير اني اعرف 36
 to make big problems, make a big mess, mess everything up = يجيب العيد  37
 We will take it and hit you in the head with it = بالوت ان شاء الله في رأسك 38
 ,here and there, without purpose, quickly , (quickly) حمومات = (sail and oar) بشراع وميداف = شرئي غروي = خيزي بيزي 39
without us understanding 
 .a magnanimous word—used to mean that I will do this = كلمة للشهامة = افى عليك 40
 May God make your face white, used to show honor = بي ض الله وجهك 41
 throw you = نخليك، نعقك 42
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 43الظهريا اخوي عجل دخل علينا  – ٥:٢٤
 مثلك.    اعميان 44حنا دخل علينا. شايفين الشمس م الظهر ي اننادر – ٥:٢٦
 يا اخوي اقصد اذن الظهر.   – ٥:٢٩
 .... في البنك ان شاء الله.  الـ ايه. نصلي في – ٥:٣٢
 الصلاة في المسجد تسمعني ولا لأ؟ يعني سرقة وما فيه صلاة بعد؟   – ٥:٣٦
 أف. – ٥:٤٢
 بالوت؟  هفي  ولا  – ٥:٤٤
 يا...يا رب،  – ٥:٤٦
 السلام عليكم ورحمة الله  – ٥:٥١
 السلام عليكم ورحمة الله، السلام عليكم ورحمة الله  – ٥:٥٤
 واتوب عليه، استغفر الله واتوب عليه. يلله مشينا عشان ما نتأخر  استغفر الله – ٥:٥٧
 السنة. الله اكبر.ن ي ركعت – ٦:٠٤
 متى بنسرق من البنك؟ – ٦:٠٨
 . اهم الله اكبر فضحتناصصص اسكت  – ٦:٠٩
 نسرق البنك. اننا  شرط السنة نصلي – ٦:١٣
 ها؟  – ٦:١٩
ولا دراهم  46نلم  نسرق، طالعينولا طالعين   45ه كشت ن استغفر الله، الحين احنا طالعين  – ٦:٢١

 طالعين نضيع وقت 
 48عجل   47وراكانت يا اخوي  – ٦:٢٧
 بو تركي  – ٦:٢٨
 سم  – ٦:٢٩
 اصبر شوي 49.لومعخابر الانت السكر و هالادمي مع ؟ وراك عجل يا اخوي – ٦:٣٠
 لله  امرنا نصبر شوي و – ٦:٣٥
 اظني جبت العيد.  مناديل؟  ولاماء معه  احد 50كمب ما  يا جماعة – ٦:٣٥
 احسن  ات حفاظ تلبسولا  – ٦:٤٦
 مات؟ – ٦:٤٧
  . انت بو تركيجننتونيوانت تركب من عندي. يلله اركب.  51.الثاني ركبا انتأقول ترا  – ٦:٤٩

 يلعنكم ويلعنك الله  ك تب عصايادخل داخل ادخل داخل. جانت يسار يسار يسار يسار و

 
 it’s become noon = دخل علينا الظهر 43
 we aren’t = محنا 44
 (a desert picnic  = كشتة) to have a desert picnic = نكشتى 45
 gather نجمع = نلم 46
 why = ورى 47
 مستعجل = عجل 48
 you know that انت خابر الاخبار = انت خابر العلمو 49
 منكم  = بكم 50
51 You get in the car second 
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 عليكم يا أبو سعد 53ني مثقل ما 52اني سع  – ٧:٠٩
 ها؟  – ٧:١٢
 55ونضيع وقت وبيسكر البنك بسبتكم 54ة طمط ها وها، وها وها. والحين م – ٧:١٣
 اذن؟ – ٧:١٨
 مخ.  الاص سماعتك يا  ركبصلين الظهر. موش اذن؟ تونا   – ٧:١٩
 ؟ وه وين – ٧:٢٣
 ؟ وش هو – ٧:٢٣
 البيت.ب نسيته  ييمكنادواء  – ٧:٢٦
 ؟ ـ...الدعاء نسيته بالالبيت؟ ب نسيته  – ٧:٢٩
 دي عصابك.  هنلعب بالوت ترا؟   ى مانسيت الله يهديك. ور – ٧:٣٥
 يا رب! يا رب.   – ٧:٤٠
 جاي معنا  عجل انت وشو تبي دراهم 57وجهين بو  56كذوب انت   – ٧:٤٧
 ة.ي وانت راعي جر – ٧:٤٩
 انا راعي جرية  – ٧:٥١
 راعي جرية من يومك راعي جرية.ايه،  – ٧:٥١
 . جبته؟  تعال تعال ، لا تروح 58المرتعشاء هذا، تعال. تعال يا ودالجاء جاء ببس بس  – ٧:٥٤
 جبته بس ان شاء الله يكون هو.   – ٧:٥٨
 ثاني ال ي انتجننت هو، لا  مب هو؟ هو ولا مب ان شاء الله يكون هو؟ هو ولا  – ٨:٠١
 60في جيبي  وحطيتهم الخمس همن 59حنت يا ابن الحلال وط و ه وه – ٨:٠٥
 نروح البنك عشان الـ... وين أبو سعد؟  خل ه ليل ...61في مخباك هيه...  – ٨:٠٩
   63الحوف.في رميته  62اطيط.طاطيط طاطيط ط  هيوم بطنالأبو سعد خيسني... من  – ٨:١٦
 ها؟  – ٨:٢١
 تفكنا؟  و وراك ما تروح وياه  – ٨:٢٢
 شف، سرقة ماني بسارق.   – ٨:٣٠
 الشايب مخرف.  64، عليه  صصص اسكت. لا تشرح – ٨:٣٥
 ها؟  – ٨:٣٦
 أقول، ما عندكم بالوت؟ – ٨:٣٧

 
 hopefully = عسا 52
 a burden = مثقل 53
  مط We go here and there and stop and stop… like to go slowly. From the word = مطمطة 54
 ب instead of the second ت they just sometimes use a بسببكم  = بسبتكم 55
 كذاب = كذوب 56
 two-faced = بو وجهين 57
 are the same thing رعشة او هزة an old man who always shakes = المرتعش 58
 to powder/crush to powder = طحن 59
60 I crushed up five of them and put them in my pocket 
 pocket = مخبى 61
 the sound he made to imitate Bu Saad’s farting = طاطيط 62
 Probably means trunk = الحوف 63
 Don’t listen to him, ignore him, don’t worry about him, don’t take his words seriously = لا تشوح عليه 64
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 .  ، تفضلتفضل ،ايش انتبالوت  – ٨:٣٩
 احنا  – ٨:٥٣
 ها؟  – ٨:٥٣
 هيه، ...صصص صوتك – ٨:٥٣
 قلتلك ماني بسارق  – ٨:٥٧
 وش بنسوي، وش بنسوي.   مكمافه  فيه عشان  65نتساسريبيلنا مكاناً كذى  – ٩:٠٠
وغدانا   67لاستراحة ونسوي قهوتنا وشاهينا لنروح  عندي لك 66يـنراالله يا أقول أقول و – ٩:١٣

 ونفكر بالخطة.  
 68وروالله هذا ش – ٩:٢٦
أقول لكم انت، فيه،  نتساسرمكان   خل. رعلى بط شو.  وجهو هكوجفي  69تبن   شورنوالله  – ٩:٢٧

 روح الحمام. قم. نروح الحمام. قوم قوم  نحمام. قوم، قوم  
 . ماني بسارق لكن.  هني قايموالله  – ٩:٤٣
 70.ثوالخبائ بثمن الخ  بك  ذاني اعو مالله – ٩:٥٤

انت ها  اسمع. صلينا صلينا خلاص صلينا.   تتوضى؟ليش باسم الله. احين وش سويت؟   – ١٠:٠٥
حقك ذا اللي  تطلب من السكيرتي كاس ماء. قل له عطشان، ها؟ عشان نحط فيه الدواء 

السكيرتي ويرقد وينام. وانت يا أبو   بهيشريجيب النوم ذا، ها؟ حطه و 71عاشريوقف ال
 ت ولا لا؟  اركب سماعمسعد، انت 

 ها؟ – ١٠:٣٢
 لعني ها؟  العني. ط ابس اسمعني زين، ط   – ١٠:٣٢
 ثنتين شنطتين اشيلهم الاستراحة.    – ١٠:٣٦
معك الا كذى. وبو تركي، يحط الدواء في الكاس... بو تركي، بو  هو. ما يمشي  هذابس   – ١٠:٣٩

 تركي، وين أبو تركي؟  
 سمحني سمحني يااااا  72يا رب، يا حبيبي يا ربي، انت عالم بنيتي  – ١٠:٤٩
 خ شييا   – ١١:٠٢
  ن اجايين نلعب ولا جايين نسرق بنك؟ جايين وشو؟ نسرق بنك. و احنااسمعوني زين.  – ١١:٠٥

 معكم رضيتوا ولا ما رضيتوا. 73ان ما نفعى ك
 وش ذا؟  74ق الح- ١١:١٧
 مسدس    – ١١:١٨

 
 To talk about secrets = تسَاسَرَ  65
 idea (they put the n on it to show that it’s a really good idea) = راي = راين 66
 tea شاي = شاهي 67
 idea راي = شور 68
 means shut up. This means his idea is rubbish كل تبن .tobacco = تبن 69
 this is a prayer you say when you walk in a bathroom, asking God to protect you = اللهم اني اعوذ بك من الخ بث والخبائث 70
from the male and female demons who live there. If you don’t say it, they might enter you. 
 shaking = الرعاش 71
 to know علم of اسم فاعل is the عالم ,is your wish or desire نية = تعرف ايش داخلي = عالم بنيتي 72
 it doesn’t work = ما صار = ما نفعى 73
 to notice = الحقَ  74
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انت وياه، انت   ني؟ اسمعتشوف بديتاحين مسدس شلون؟ ؟ عرفت انه الحين انت تشوف – ١١:١٩
 من؟  رون تخد  . السكيرتي نروخد  توانت 

 السكرتي  – ١١:٢٩
 سامعني؟ ل احد، ، ما تدخ  السكرتي. وانت تنتظر برى – ١١:٢٩
 ل احددخ  ااشيلهم انتظر برى ما  – ١١:٣٥
 ولا ما فهمتوا؟ واانا؟ فهمتوا ولا ما فهمتوا؟ فهمتروحي بس. بذبح   – ١١:٤٠
 فهمت  – ١١:٤٧
 واسحب رقم  واطلع انا كلنانطلع  انا بطلع.الحين  – ١١:٤٨
 ايه  – ١١:٥٣
وتنومون السكرتي وانت تنتظر برى وما تدخل احد.   في اماكنكم 75برون ثاسحب رقم. تن – ١١:٥٣

 فهمتوا ولا ما فهمتوا؟ فهمتوا ولا ما فهمتوا؟  
 فاهم فاهم  – ١٢:٠٢
 فهمتوا؟  – ١٢:٠٤
 فاهم – ١٢:٠٥
 ذبح روحي؟اولا  – ١٢:٠٥
 لأ!    – ١٢:٠٥
 ذبح روحي؟الا    – ١٢:٠٦
 لا لا لا   – ١٢:٠٦
 ذبح روحي؟ا – ١٢:٠٦
 لا لا تذبح نفسك.  – ١٢:٠٧
 تسمع؟ الحين؟ خلنا نشوف الجو برى.   بدأتوشلون سمعت؟ الحين  – ١٢:٠٩
 وش بلاك؟ – ١٢:٢٧
 عسكري برى مصلح.    – ١٢:٢٨
 سلم نفسي ب  – ١٢:٣٠
 يا ريت   – ١٢:٣١
  تفوشوادب  ة، قلقالحر 76يبغاله  النسائيفرعكم فين؟  الو سمحت، مدير فرعكم الهن  – ١٢:٣٣

خيار   عاود جاية  هنا، ترا انا جاية بفلوسي ما يفلوس 77اودعجاية انا نفس، ما كإني 
 وطماطم 

 هبشييا طال عمرك، هبشي   هبشي – ١٢:٤٣
 مدير فين؟ مكتب ال  – ١٢:٤٥
 .  يتفضل الدور الثاني فوق، المديرمكتب . ابشري يربشاحاضر حاضر   – ١٢:٤٦
 لو سمحت، الحمام فين؟    شكرا.   – ١٢:٥٠
 رجال. لالمعذرة اختي، ما عندنا الا حمام واحد  – ١٢:٥٨
 ين الحمام؟فاخلص  -  ١٣:٠٢

 
 sit quietly and don’t do anything تموا جالسين وما سووا شيء = تنثبرون  75
 plus any pronoun means they should / they deserve يبغالـ = يبغاله 76
 deposit = اودع 77
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 هنا هنا هنا تفضلي تفضلي تفضلي. – ١٣:٠٣
 شكرا.    – ١٣:٠٤
 انت اللي بالحمام، اطلع اخلص!  – ١٣:١١
 بسلم نفسي.    – ١٣:١٢
 صصصصص   – ١٣:١٣
ولا كلمة. انت اص، ولا كلمة. انت ولا كلمة، اص. وحدة. وش فيكم؟ وحدة تبي حمام،   – ١٣:١٥

 عادي
لا لا لا لا لا، اعرفهم ذول الشرطة، هذه حركاتهم، هذه حركاتهم، يجيبون واحد ويقل د    – ١٣:٢٣

 فهم.وت واحدة، اعرص
ضلوا، نشوف  اسمع انت وياه، ولا وش انت؟  78تلكئ يهتشوف أفلام واجد انت ولا يت   – ١٣:٣١

الحمام   عالوضع، ها؟   العسكري مو فيه. وحدة برى، حامل، تبي حمام، الله يقلعها ويقل
، يلله  عليه تفقناا، ونحن نروح برى ونسوي اللي ويقلعهم، خلها تدخل. نفتك منها وشرها

 الله يقلعك،   وين طار؟ س، المسدس،قوم، المسد
 ساعة بالحمام،    – ١٤:١٩
 نلعب   79ما ودتس أقول،  – ١٤:٢٢
 نعم؟  – ١٤:٢٣
 نلعب بالوت   – ١٤:٢٥
 ايش دا؟   -  ١٤:٦٦
 ها؟ – ١٤:٣٠
 صص    – ١٤:٣١
 أربعة في الحمام، وعجايز كمان، حسبي الله ونعم الوكيل فيكم – ١٤:٣١
 خلفي اسهال مزمن داكان   – ١٤:٢٥
 81يقرف! 80زمن تفو عليكم   – ١٤:٣٦
 تركي  – ١٤:٤٧
 سم  – ١٤:٤٧
 بس بس بس بس   – ١٤:٤٨
 سم  – ١٤:٥٠
 الح،  صاقعد، اقعد   أبو صالح، بو  – ١٤:٥١
 سم  – ١٥:٥٦
 ، السكرتيالسكرتي، السكرتي – ١٤:٥٧
 تعال ولدي تعال – ١٤:٥٨
 سم يا عمي   – ١٥:٠٢
 عندكم ماء؟    – ١٥:٠٣

 
 Something in your mind/imagination / you’re imagining things = يتهيئتلك 78
 in the Najdi dialect ـك   = ـتس 79
 وقت  = زمن 80
 disgusting = يقرف 81
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 الا فيه، ابشر – ١٥:٠٤
 بو صالح   – ١٥:٠٧
 سلام عليكم. ورى البنك مقفل اليوم؟    – ١٥:١٥
 سم يا عمي،    – ١٥:٢٤
 هناك؟  طاح  ياللوش  – ١٥:٢٧
   وين؟ – ١٥:٢٧
 هناك هناك   – ١٥:٢٩
 يسار؟    – ١٥:٢٩
 لا لا لا    – ١٥:٣١
 يمين؟   – ١٥:٣٢
 لا  لا  – ١٥:٣٢
 فوق؟ – ١٥:٣٢
 لا  لا  – ١٥:٣٣
 ما فيه شيء يا عمي  – ١٥:٣٣
 خلاص يا بو صالح   ١٥:٣٥
 الماء حار ولا بارد – ١٥:٣٦
 بارد يا عم   – ١٥:٣٨
 اشربه انت ، لا والله  – ١٥:٣٩
الحين بينام.  ها،   ،شربه كلها ابشركمبيشربه بينام.     عجل وشو تكسر عندك؟ الحين  – ١٥:٤١

 ولا...   بو صالح،   82بيتحر 
 ها  – ١٦:١٨
 تعرس انت؟  عن ابو ابليسك، جاي  83.   فياجرا؟كهاتني دوا – ١٦:١٨
 جبت الدواء الثاني   اظني – ١٦:٣٠
 ن مسكيلا 84ا راح فيه – ١٦:٣٥
 85اوفرقيم يعني   – ١٦:٣٦
لك  86الفلوس في الشنطة، اعبيها، اجداها  بجمع . مثل ما اتفقنا. بدخل، يانا رقمي اللي جا -١٦:٥

 تجداها لبو سعد برى، زين؟  
 89اك صتع اك اللي ماصوع  88اليمين  عكوذر 87كابشر ابشر انا سند – ١٧:٠١
 كل تبن  90كل تبن   ١٧:٠٥

 
 Someone who has to go to the bathroom = يتحر 82
 Viagra = فياجرا 83
 he’s destroyed انتهى = راح فيها 84
 Game over = قيم اوفر 85
 I throw it = اجداها  86
 The person you rely on = سندك 87
 your right hand = ذرعك 88
 your staff (rod) that doesn’t disobey you وعصاك اللي ما تعصاك 89
 eat tobacco (means shut up) (impolite) = كل تبن 90
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 91يط حت  – ١٧:٠٧
 بو عبدالله، مع نفسك    – ١٧:٠٨
 على الله، ها؟ باسم الله الرحيم نا لكتوالثاني،  تراي انت  – ١٧:١٠
 ، انزلشيخيا  انزل، وانزلعلى الأرض،   انزل  – ١٧:١٩
 فيه فلوس هناك، باسم الله ما فيه،   – ١٧:٢٥
لا حد تحرك، انزل، اقعد، اعطينا دولار،  انزل، عبيه، بالسرعة، اعطني، اانزل، انزل،  – ١٧:٢٧

 لا حد تحرك، اقعد، لا حد تحرك، لا! وين الشنطتين؟  
 حطيتهم عند الباب مثل ما شفت   – ١٨:٢٣
 وشلون يعني؟   – ١٨:٢٤
 أقول لك حطيتهم  – ١٨:٢٦
  92غدارتستهبل انت؟ تستهبل؟ وين الشنطتين؟ يا خاين! يا    – ١٨:٢٧
 غذ الشر  93ر،الش ذسالمين سالمين سالمين سالمين غ  -١٨:٤٤
 غذ الشر  – ١٨:٥١
 دقوا عالشرطة.  غذ الشر الحمدلله الحمدلله   – ١٨:٥١
 على الشرطة،   وادق – ١٨:٥٤
 يلله  – ١٨:٥٥
 دقوا على الشرطة – ١٨:٥٥
 تبون شيء يا جماعة؟ السلام عليكم   – ١٨:٥٦
 تبون شيء يا جماعة؟ السلام عليكم   – ١٨:٥٧
 ... رح.  ، يا شينقم قم يلله قم، سلام عليكم. غذ الشر. ياأقول ترا قم معي بس يلله   – ١٨:٥٨
 نصيبه ان شاء الله،   ياخذبيبه، كل واحد  صن يأخذ خلاص، كل واحد    – ١٩:١٤
 ة.  ي سرقة ماني بسارق لكن ثلاثين في الم  – ١٩:١٦
 ايه،   – ١٩:١٩
 أبو سعد، دراهم  – ١٩:٢٣
 ها؟ – ١٩:٢٥
 لدراهم، الشناط، الدراهم الدراهم، ا – ١٩:٢٦
 وش يقول؟ – ١٩:٢٩
 وقتك يا لصمخ، الدراهم! اللي قلت لك عليهم، خذهم، جبهم، وجبهم هنا. 94ب هوم  – ١٩:٣٠
 وشو؟ – ١٩:٣٦
 وشو للشو؟ الدراهم الدراهم وينها  – ١٩:٣٧
 ايه حطيتهم في السيارة مثل ما قلت.   – ١٩:٤١
 شيء بالسيارة أبو تركي؟  ه رة؟ فياأي سي – ١٩:٤٣
 وش دراني انا؟   95،جدارالالون وش الاعمىتسأل   – ١٩:٤٥

 
 to talk a lot but you aren’t able to do it يقول كلام مش قده = تحيط 91
 betrayer = غدار 92
 راح الشر  = غذ الشر 93
 it’s not = مهوب 94
 you ask the blind what color the walls are = تسأل الاعمى وشلون الاجدار 95
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 ما فيه شيء في السيارة  – ١٩:٤٨
 الدراهم وينها؟   – ١٩:٥٠
ائق  سهذا وفيه تطورٍ جديد في حادثة سرقة البنك التي حصلت اليوم. تم القبض على  – ١٩:٥٢

 سروق  من أموال البنك المبضعةٍ   96ته وزمزين وبحلال
لمزين يا   سيارة حسبي الله عليك، حطيتهم في الليموزين؟ ما تعرف تفرق بين سيارتي   – ٢٠:٠٣

 لسمخ؟
 ها؟ – ٢٠:١١
 راحت الدراهم  – ٢٠:١٢
 حسبي الله عليه،    – ٢٠:١٢
 راحت الدراهم.  – ٢٠:١٤
 ها انا قايل لك السرقة ماني بسارق. سرقة ماني بسارق.   – ٢٠:١٥
 97ر بثان ىحش  – ٢٠:١٩
 خيرها وشرها، وش رايكم نلعب بالوت؟  بأقول، راحت  – ٢٠:٢٢
 كم زعلانين؟  ي اخذت نصيبي، شف – ٢٠:٣٥

 
 
 
 
 

 
 عنده = وبحوزته 96
 اسكت  = انثبر 97
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